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Instrucciones

+ Lainstalacion de la Cerradura Inteligente de Huella Dactilar EZVIZ (en adelante denominada
"cerradura") afecta su funcionamiento normal y su vida (til. Se recomienda dejar a profesionales la
instalacion y la perforacion de agujeros para la cerradura de acuerdo con la plantilla de agujeros en el
apéndice.

+ Se recomienda quitar la cerradura si su casa estd siendo decorada y volver a instalarla después de
terminada la decoracién para evitar dafios en la cerradura y reduccién de su vida util.

+ Por favor, tenga en cuenta que el desinfectante puede causar dafios en el cuerpo de la cerradura.

+ Una vez se complete la inicializacion, la cerradura eliminara toda la informacién del usuario. Después
de la instalacion y configuracién de la cerradura, agregue por favor, la huella dactilar, la contrasefia o la
tarjeta segun su necesidad.

+ Cuando el voltaje de las baterias esté bajo después de usarlas durante algin tiempo, se activara la alarma
de bajo voltaje. Reemplace las baterias a tiempo y tenga cuidado con los polos positivos y negativos.

+ Si sale de casa o no utiliza la cerradura durante mucho tiempo, mantenga la llave mecanica con usted y
no la deje en el interior. Se recomienda sacar las baterias de la cerradura para garantizar su vida util.

+ Para los usuarios con huella dactilar plana o delgada, se recomienda usar el pulgar para registrar
la huella y asi aumentar la posibilidad de éxito y registrar mds de una huella dactilar para el mismo
usuario.

+ La cerradura tiene capacidad para 50 huellas dactilares, 50 contrasefias y 50 tarjetas.

Lista de Empaque

1 Panel frontal x1
2 Panel posterior x1
3 Cuerpo de Cerradura x1
4 Puerta de enlace para el hogar x1
5 Perno Cuadrado x1
6 Tarjeta x2
7 Plantilla de Agujeros x1
8 Bolsa de Tornillos Estandar x1
9 Bolsa de Tornillos del Cuerpo de la x1
Cerradura
10 Bolsa de Llaves x1
11 Baterias de tamafio AA x4
12 Informacién Reglamentaria x1
13 Guia de inicio rapido x1




Resumen

Exterior Interior

Tapa de la bateria

Orificio de
REINICIO

Lector de Huellas
Dactilares )
Puerto en serie

Teclado

Ranura de

Area de Deslizamiento de .
bateria

Tarjetas
Botén de Timbre

Manija de Palanca Manija de Palanca

Botén de Seguridad Anti-
Intrusién

S ezviz

Perilla de Seguridad

Interfaz de Suministro de Energia de
Emergencia

Ojo de Cerradura Mecanico




Instalacion de la Cerradura

Cambio de Orientacion de la Manija de Palanca (Opcional)

1.Cambio de Orientacién de la Manija de Palanca
- Retire el caucho y el tornillo de inversién con un destornillador.
- Gire la manija de palanca 180 grados hacia arriba.
- Apriete el tornillo de inversion en el orificio opuesto.

2]

Tornillo de Inversion

2.Confirme la Direccién del Agarre
- Panel frontal: Inserte el perno cuadrado en el acoplador y levante la manija. Gire el acoplador

90 grados si la manija no engancha.
- Panel posterior: Active boton de seguridad para nifios. Inserte el perno cuadrado en el acoplador y

levante la manija. Gire el acoplador 180 grados si la manija no engancha.

Botén de Seguridad

Pasador del Cilindro Anti-Intrusion

Elastico Perno

Cuadrado

Panel frontal Panel posterior




Cambio del Pestillo de la Cerradura (Opcional)

@ Gire el pestillo 90 grados y meta la © Levante el metal aqui.
parte central.

SN
RENIFL

Oacircel pestillo 180 grados y
hagalo salir.
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Pasos de la Instalacion

o + Los accesorios estandar de este producto soportan instalacién en puertas de madera de 40 mm - 50 mm.
Si el grosor de la puerta esté fuera de este rango, por favor comuniquese con su distribuidor local.
« Al fijar el panel frontal y el posterior, no presione el cable de conexién interno.
« Al instalar el panel frontal y el posterior, tenga cuidado de no ocasionar un dafo al panel.

1.Perforacion del Agujero
El producto es adecuado para poner en puertas de madera y puertas metalicas antirrobo. Perfore el

agujero de acuerdo con la plantilla de agujeros en la lista de empaque.

antilla de instalacion de
aframarcar el tamano de los
puntos centrales.




2.Instalacion

Por favor, pulse @ para ver el video de instalacion.

il
2 e 3 LockL2

o Fije el cuerpo de la cerradura en el panel de la puerta con los tornillos.

Instale el cuerpo de la
cerraduray apriete los
tornillos.

@ Inserte el perno cuadrado en el panel frontal e instale el panel frontal en la puerta como se muestra
a continuacion.

1. Coloque los
pasadores de ubicacion.

3:-Apriete los pasadores de—
ubicacion.



https://support.ezvizlife.com/videos/map?id=60&title=L2S%20Tutorial%20-%20Install

9 Coloque el panel frontal en la posicién correcta y pruebe el funcionamiento normal del pestillo y la
manija.

-~
2

Inserte el panel frontal
en la posicion correcta.

e Fije la placa fija y el protector de caucho en la puerta con (D los pasadores de ubicacion y 2 apriete
los acopladores.

Alinee el centro del
orificio del alineador
con el perno cuadrado
y apriete los tornillos.




@ Con la perilla de seguridad en posicion vertical, fije el panel posterior con tornillos como se muestra
a continuacion.

Coloque las baterias.

@ Pruebe sus contrasefias, huella dactilar y tarjeta de proximidad y la instalacion habra terminado.

Configuracion de la Cerradura

Después de la instalacion, retire la tapa posterior del compartimiento de las baterias e instale 4 baterias de
tamafio AA. Luego puede configurar la cerradura seguin su necesidad.

Por favor, pulse @ para ver el video de configuracion.

‘P
&l ezw { Lock L2S



https://support.ezvizlife.com/videos/map?id=61&title=L2S%20Tutorial%20-%20Setup

0 « Por favor, retire la pelicula protectora de la cerradura antes de usarla por primera vez.
« Por favor, tenga en cuenta que el desinfectante puede causar dafios en el cuerpo de la cerradura.

Active la Cerradura

Toque el area del teclado para activar la cerradura.

Ingreso al Menu

Presione 3571# para ingresar al menu.

+ Si es la activacion inicial, ingrese el cédigo corto para cada configuracion.

+ Sino es la activacion inicial, identifiquese primero con la huella dactilar, contrasefia o tarjeta
previamente ingresadas. Luego ingrese el cédigo corto para cada configuracion.

indice del Ment

Afadir huella digital
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Agregar Contrasefia

13# Agregar tarjeta

[ 214# ] — [Ellmlnar huella dactilar ]

[ 22# ] — [BorrarContrasena ]

[ 23# ] —_— [EI|m|narTarJeta]
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Eliminar Huella Dactilar

Eliminar Contrasefia

w
w

# el Eliminar Tarjeta

[ A1# ] — [Volumen Alto ]

[ 42# ] — [Volumen Bajo ]

T
{
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( 43# ) — (sitencio)
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o Después de cada configuracién exitosa, volvera al menu. Luego puede ingresar el cédigo corto nuevamente para
configurar o presionar * para salir.

Agregar Huella Dactilar / Contrasena / Tarjeta
Agregar Huella Dactilar




o + El nimero de veces se mostrara en el teclado cada vez que toque el lector de huellas dactilares.
« Por favor, tenga en cuenta el niumero de la huella dactilar, el cual es necesario si desea borrar esa huella dactilar.
+ La huella dactilar que se ha agregado, no se puede volver a agregar.

@ Después de ingresar al men, presione 11# @ Toque el lector de huellas dactilares. Luego
para agregar la huella dactilar. toque nuevamente después de la indicacion de
voz y repita la operacion 5 veces para confirmar.
El nimero de la huella dactilar parpadeara en el
teclado cuando se complete la lectura.

Recoleccion de Huellas Dactilares

Al recolectar la huella dactilar, por favor, ajuste su dedo para maximizar la superficie de contacto de la
huella como se muestra a continuacion, lo que ayuda a mejorar la posibilidad de éxito de la verificacién de
la huella.

/2/

Agregar Contrasefia

a - Por favor, tenga en cuenta el nimero de contrasefia, el cual es necesario si desea borrar esa contrasefia.
+ La contrasefia que se ha agregado, no se puede volver a agregar.

@ Después de ingresar al meny, presione 12# @ Ingrese la contrasefia (de 6 a 10 digitos) y
para agregar una contrasefa. presione #. Luego ingrese la contrasefia y presione
# nuevamente para confirmar. El nimero de
contrasefa parpadeard en el teclado cuando se
complete el ingreso.

Agregar Tarjeta




0 « Por favor, tenga en cuenta el nimero de tarjeta, el cual es necesario si desea borrar esa tarjeta.
+ Latarjeta que se ha agregado, no se puede volver a agregar.

@ Después de ingresar al men, presione 13# @ Deslice la tarjeta. El nimero de tarjeta parpadeara
para agregar la tarjeta. en el teclado cuando se complete la lectura.

Borrar Huella Dactilar / Contraseiia / Tarjeta

Borrar Huella Dactilar

o La actual huella dactilar verificada no puede borrarse.
Por ejemplo, si se identifica con la huella dactilar 1, esa huella dactilar 1 no se puede borrar.

@ Después de ingresar al menu, presione 21# @ Ingrese el nimero de huella dactilar y presione #.
para borrar la huella dactilar.

@ Después de que el nimero de la huella
dactilar parpadee, presione #.




o La actual contrasefia verificada no puede borrarse.
Por ejemplo, si se identifica con la contrasefia 1, esa contrasefia 1 no se puede borrar.
Borrar Contrasefia

© Después de ingresar al mend, presione 22# @ Ingrese el nimero de contrasefia y presione #.
para borrar la contrasefia.

© Después de que el nimero de contrasefia
parpadee, presione #.

Borrar Tarjeta

“ La actual tarjeta verificada no puede borrarse.
Por ejemplo, si se identifica con la tarjeta 1, esa tarjeta 1 no se puede borrar.

@ Después de ingresar al mend, presione 23# @ Ingrese el nimero de |a tarjeta y presione #.
para borrar la tarjeta.




© Después de que el nimero de tarjeta
parpadee, presione #.

Eliminar Huella Dactilar / Contraseiia / Tarjeta

” El actual método verificado no puede borrarse.
Por ejemplo, si se identifica con huella dactilar, entonces las huellas dactilares no se pueden borrar.

@ Después de ingresar al mend,
presione 31# para eliminar las huellas
dactilares,
presione 32# para eliminar las contrasefias,
presione 33# to eliminar las tarjetas.

@ Presione # para confirmar.

Inicializar

@ Después de ingresar al menu, presione
35704# para inicializar.
@ Presione # para confirmar.

Control de Volumen

Después de ingresar al mend, presione 41# para seleccionar Volumen Alto,
presione 42# para seleccionar Volumen Bajo,
presione 43# para seleccionar Silencio.

” Solo se puede silenciar el sonido de las teclas y el de verificacion.




Utilizacion de la Cerradura

Por favor, pulse @ para ver el video de administracion.

nd manage
nart lock
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Desbloquear
Desbloqueo Normal

Desbloqueo con Huella Dactilar Desbloqueo con Contrasefa

d

Desbloqueo con Llave Desbloqueo con Tarjeta

« Al abrir la puerta con una llave mecanica, gire la llave y presione la manija hacia abajo.

« Por favor, toque el area del teclado para activar la cerradura antes de abrir la puerta por medio de
contrasefa.

« Por la seguridad de su privacidad, se recomienda cambiar las contrasefas y limpiar el area del teclado
por si quedaran marcas.

Contrasefa Oculta

La cerradura inteligente utiliza la funcién de contrasefia oculta. La contrasefia oculta aumenta la
seguridad y evita que alguien espie la contrasefia.

Al ingresar la contrasefia, puede ingresar cualquier nimero aleatorio entre los cuales se encuentra la
contrasefia correcta. Longitud maxima: 20 digitos (contrasefa aleatoria + contrasefia correcta).

Por ejemplo: la contrasefia correcta es 123456, puede ingresar xxx123456xxx y finalizar con "#" para
confirmary la puerta se desbloqueara.

Funcionamiento y Manejo

Fuente de Alimentacién de Emergencia

Cuando las baterias se agoten, conecte la interfaz de fuente de alimentacién de emergencia micro-USB de
la cerradura a un cargador portétil (o un teléfono que soporte OTG) para cargar la cerradura a través del
cable micro-USB de carga, para luego desbloquear la puerta.



https://support.ezvizlife.com/videos/map?id=62&title=L2S%20Tutorial%20-%20Use%20%26%20Manage

Cargador Portatil

Instalacion de las Baterias

1. Instalacion de las baterias: retire la tapa de las baterias, instale 4 baterias de tamafio AA en el
compartimiento de las baterias y ajuste la tapa de las baterias.

2. Nota: instale las baterias correctas para evitar un caso de explosién.

+ Cuando no use las baterias durante mucho tiempo, retirelas del compartimiento de las baterias.
+ No use baterias nuevas con las viejas.

No coloque la bateria con los polos (+) y (-) al revés.

Deshagase de las baterias usadas de acuerdo con la ley de proteccion del medio ambiente local.

Alarmas

1. Alarma Antisabotaje
Si es desmantelada por la fuerza, la cerradura enviard una alarma que durara aproximadamente un
minuto.

2. Alarma de Sistema Bloqueado
Si se identifica con una huella dactilar, contrasefa o tarjeta incorrecta 5 veces seguidas, el sistema se
bloqueara durante 3 minutos.

3. Alarma de Bajo Voltaje
Si el voltaje de la bateria es bajo, un mensaje de voz le recordara que debe reemplazar las baterias.

Restaurar a la Configuracion de Fabrica

1. Retire la tapa de las baterias del panel posterior y saque las baterias.

2. Presione el boton de reinicio durante 5 segundos con un objeto parecido a una aguja, al mismo tiempo
ponga de nuevo las baterias en el compartimiento de las baterias.

3. Suelte el botén de reinicio y presione "#" para confirmar después de las indicaciones de voz.

Obtenga la aplicacion EZVIZ

1. Conecte su teléfono movil a la red Wi-Fi (sugerido).
2. Descargue e instale la aplicaciéon EZVIZ buscando “EZVIZ" en la App Store o en Google PlayTM.
3. Inicie la aplicacién y registre una cuenta de usuario EZVIZ.

(B
L
Aplicaciéon EZVIZ




2 Download on the GETITON
& App Store * Google Play

Si ya ha utilizado la aplicacion, asegurese de que sea la Gltima version. Para saber si hay una actualizaciéon disponible,
vaya al App Store y busque “EZVIZ".

Agregar Cerradura a EZVIZ

Por favor, agregue la cerradura y la puerta de enlace a EZVIZ siguiendo los siguientes pasos:
Seleccione la ubicacién adecuada para la puerta de enlace

+ La puerta de enlace debe estar conectada.

+ Coloque la puerta de enlace en el centro de los dispositivos secundarios para asegurarse de que la
conexién entre la puerta de enlace y los dispositivos secundarios sea estable. Ademas, la distancia entre
la puerta de enlace y el enrutador debe ser < 6 metros.

+ Asegurese de que no hayan obstaculos de metal ni paredes entre la puerta de enlace y los dispositivos
secundarios, ni entre la puerta de enlace y el enrutador.

+ No coloque la puerta de enlace o detector sobre la parte superior del enrutador.

Conecte la puerta de enlace a la fuente de alimentacion

Conecte la puerta de enlace. Al encender la puerta de enlace por primera vez, el indicador LED cambiard de
naranja fijo a blanco con parpadeo rapido, lo que indica que la puerta de enlace ha entrado en el modo de
configuracioén de red.

> =@ Toma

Adaptador de Alimentacion
Conecte la puerta de enlace a la red

+ Se recomienda una conexion de red por cable. Es necesario conectar la puerta de enlace al puerto LAN
del router con el cable de red (se compra por separado) como se muestra en la siguiente figura.

Router

LAN1

WAN

- . i

AiRn
AR

» También puede utilizar una red inaldmbrica. Escanee el c6digo QR que se encuentra en la parte inferior
de la puerta de enlace mediante la aplicacion EZVIZ y luego conecte la puerta de enlace a la red Wi-Fi
siguiendo las instrucciones en pantalla.

0 Si la conexién Wi-Fi fallo, o si desea conectar la puerta de enlace a otra red Wi-Fi, primero debe desconectar la puerta

de enlace. Mantenga pulsado el botén de funcién durante mas de 4 segundos hasta que escuche el mensaje de voz
y, a continuacion, conecte la puerta de enlace a Wi-Fi siguiendo las instrucciones en pantalla.
15




Agregue la puerta de enlace a EZVIZ

@ La interfaz de la aplicacion puede ser diferente segun la actualizacién de la version, y prevalecera la
interfaz de la aplicacion que haya instalado en su teléfono.

1. Inicie sesién en su cuenta a través de la aplicacion EZVIZ, toque el icono de adicion de dispositivos y, a
continuacion, se mostrara la interfaz de escaneo de cédigo QR.

an
\+/

Add Device

3. Agregue la puerta de enlace siguiendo el asistente de la aplicacion.
Agregar Cerradura a EZVIZ

1. Vuelva a la pagina de inicio de la aplicacion EZVIZ, pulse el icono de agregar dispositivo y luego se
mostrara la interfaz de escaneo de cédigo QR.

Scan QR Code




3. Mantenga presionado el orificio de REINICIO durante 3 segundos con un alfiler hasta que oiga un aviso
de voz. Cuando el nimero 5 en el teclado parpadee, puede agregar la cerradura a la puerta de enlace.

o Presione * para salir del modo de adicion.

4. Elija su puerta de enlace, agregue la cerradura a la puerta de enlace siguiendo el asistente de la aplicacion.

Mantenimiento

Mantenimiento Diario

+ No permita que la cerradura entre en contacto con materiales corrosivos para evitar dafios y afectar

su brillo.

+ Un detalle clave, no cuelgue ningun objeto en la manija porque su flexibilidad afecta de manera directa
el uso de la cerradura.

+ Sila puerta se deforma, esto aumenta la friccion que el pestillo hace al entrar en la placa receptora y
el pestillo no se puede extender por completo. En este momento, es necesario ajustar la posicion de la

placa receptora.

+ Después de usar el lector de huellas dactilares durante mucho tiempo, su superficie puede estar
manchada o himeda. Limpiela delicadamente con un pafio suave y seco.

+ Reemplace las baterias inmediatamente cuando el voltaje de las mismas sea bajo, para asegurar el uso normal
de la cerradura. Preste atencion a los polos positivos y negativos de las baterias cuando las reemplace.

+ Guarde de manera adecuada la llave mecanica.

+ No raye el lector de huellas dactilares y la superficie del teclado con objetos duros o afilados.

+ Cuando recopile la huella dactilar, presione su dedo en el lector horizontalmente.

+ Solicite a profesionales que revisen la cerradura si no es flexible o no se puede mantener en la posicion

correcta.

+ Mantenga el lubricante en la parte giratoria de la cerradura para que esta gire suavemente y asi
prolongue su vida util.
+ Serecomienda verificar la cerradura una vez cada seis meses o una vez al afio y verificar si los tornillos

fijos estan flojos.

+ Aplique una pequefia cantidad de polvo de grafito o de l&piz en la ranura del cilindro de la cerradura para
asegurarse de que la llave se inserta y se retira sin problemas de forma regular (un vez al afio o cada
seis meses). Sin embargo, no aplique ninguna grasa para lubricar para evitar que la grasa se adhiera al
resorte del tambor del pasador.

Preguntas Frecuentes

Problema

Causa

Solucién

La puerta no se
puede abrir aunque
la verificacion por
huella dactilar,
contrasefay
tarjeta se realizé
correctamente.

Problema de instalacién de la
cerradura.

Solicite a profesionales que revisen la
cerradura.

Cuando se hace la verificacion por
huella dactilar o contrasefia, la
palanca no regresa a su posicion.

Vuelva a colocar la manija en su posicion e
ingrese de nuevo la contrasefia o la huella
dactilar.

La puerta no se
puede abrir con
llave mecénica.

Llave mecanica incorrecta.

Use la llave mecanica correcta.

El cilindro de la cerradura esta
danado.

El cuerpo de la cerradura esta
danado.

La llave no se puede insertar del
todo.

Solicite a profesionales que revisen la
cerradura y reemplacen los componentes
dafados después de abrir la puerta por otros
métodos.

Al desbloquear por
huella digital, la
puerta no abre.

La huella dactilar no es vdlida.

La huella dactilar ha sido borrada.

Desbloquee la puerta con una huella dactilar,
contrasefia o llave mecdnica vélidas.

Amplia desviacion de la huella

Vuelva a verificar la huella dactilar, presione
el dedo en el lector horizontalmente para
reducir la desviacion; o desbloquee la puerta
con contrasefia o llave mecanica.

dactilar valida.



Problema

Causa

Solucién

Al desbloquear por huella
digital, la puerta no abre.

La huella dactilar esta
dafada.

Vuelva a agregar una huella dactilar

(se recomienda registrar mas de una
huella dactilar para el mismo usuario);

o desbloquee la puerta con contrasefia o
llave mecénica.

Los dedos estan demasiado
secos, himedos o sucios.

Volver a verificar la huella dactilar después
de que los dedos estén en condiciones
adecuadas.

La huella dactilar se
deforma por aplicar
demasiada presion al
recopilarla.

La huella dactilar no toca
completamente el lector de
huellas dactilares por aplicar
poca presion al recopilar la
huella dactilar.

Vuelva a verificar la huella dactilar de forma
correcta.

La verificacion por huella
digital, contrasefa y tarjeta
se realiz6 correctamente,
pero el motor no funcionay
la puerta no se puede abrir.

La linea de conexién se
interrumpe.

Falla del motor.

Solicite a profesionales que revisen la
cerradura y reemplacen los componentes
dafiados.

El teclado no responde.

Las baterias se agotaron
o se instalaron de manera
incorrecta.

Desbloquee la cerradura a través de una
fuente de alimentacion externa o llave
mecdnica y revise las baterias.

La linea de conexién entre
el cuerpo delantero y
trasero de la cerradura se
interrumpe.

El teclado estd dafiado.

Solicite a profesionales que revisen la
cerradura después de abrir la puerta con
una llave mecdnica.

No hay respuesta del lector
de huellas dactilares.

El lector de huellas
dactilares estd danado.

Solicite a profesionales que revisen la
cerradura y reemplacen los componentes
dafnados después de abrir la puerta por
otros métodos.

La cerradura permanece
abierta y no se puede usar
de forma normal.

Fallo en los componentes de
acoplamiento.

Solicite a profesionales que revisen la
cerradura.

La cerradura ha entrado
en modo de permanecer
abierta.

Realice la verificacion por huella dactilar,
contrasefia o tarjeta para cancelar el modo
de permanecer abierta.

El pestillo principal no
puede extenderse, o se
extiende parcialmente
al levantar la manija de
palanca.

La puerta se deformé y
el pestillo principal no se
alinea con el orificio en la
placa receptora.

Solicite a profesionales que revisen la
cerradura.




Iniciativas sobre el uso de productos de video

Gracias por elegir los productos EZVIZ.

La tecnologia afecta a todos los aspectos de nuestra vida. Como empresa de alta tecnologia,
somos cada vez mas conscientes del papel que desempefia la tecnologia en la mejora de la
eficiencia empresarial y de la calidad de vida, pero al mismo tiempo, del dafio potencial de su
uso inadecuado. Por ejemplo, los productos de video son capaces de grabar imagenes reales,
completas y claras. Esto proporciona un alto valor en retrospectiva y conserva los hechos en
tiempo real. Sin embargo, también puede resultar en la violacion de los derechos e intereses
legitimos de un tercero si se produce la distribucion, el uso y/o el tratamiento indebidos de
los datos de video. Por ello, en cumplimiento de nuestra filosofia de “Tecnologia para el Bien”,
EZVIZ solicita que cada usuario final de tecnologia y productos de video cumpla con todas las
leyes y reglamentos aplicables, asi como con las costumbres éticas, con el objetivo de crear en
conjunto una comunidad mejor.

Lea atentamente las siguientes iniciativas:

1. Todo el mundo tiene una expectativa razonable de privacidad por lo que la instalacion de
productos de video no debera estar en conflicto con dicha expectativa razonable. De este modo,
deberd darse un aviso de advertencia de manera razonable y eficaz asi como determinar el
rango de monitoreo cuando los productos de video se instalen en areas publicas. En el caso
de las areas no publicas, los derechos e intereses de un tercero se evaluaran al instalar los
productos de video, que incluyen, entre otros, la instalacién de productos de video solo después
de obtener el consentimiento de las partes interesadas y evitar la instalacion de productos de
video que no sean visibles.

2. El propésito de los productos de video es registrar actividades reales dentro de un tiempo y
espacio especificos y bajo condiciones especificas. De este modo, cada usuario debera definir
previamente y de forma razonable sus propios derechos en dicho ambito especifico, con el fin
de evitar infringir los retratos, la privacidad u otros derechos legitimos de un tercero.

3. Durante el uso de los productos de video, se seguirdan generando datos de imagenes de video
derivados de escenas reales, incluida una gran cantidad de datos bioldgicos (como imagenes
faciales), cuyos datos podrian aplicarse o reprocesarse posteriormente. Los productos de
video por si mismos no pueden distinguir lo bueno de lo malo en cuanto al uso de los datos
basandose unicamente en las imagenes capturadas por los productos de video. Por ello, el
resultado del uso de los datos depende del método y del propdsito de su uso por parte de los
controladores de datos. De este modo, los controladores de datos no solo deben cumplir con
todas las leyes y reglamentos aplicables y otros requisitos normativos, sino también respetar
las normas internacionales, la moral social, las buenas costumbres, las practicas comunes y
otros requisitos no obligatorios, ademds de respetar la privacidad individual, el retrato y otros
derechos e intereses.

4. Los derechos, valores y otras exigencias de las diversas partes interesadas siempre
deben tenerse en cuenta al procesar los datos de video que los productos de video generan
continuamente. En este sentido, la seguridad de los productos y de los datos es extremadamente
crucial. De este modo, todos los usuarios finales y controladores de datos deberdn tomar todas
las medidas razonables y necesarias para garantizar la seguridad de los datos y evitar la fuga
de datos, la divulgacién indebida y el uso inadecuado, que incluyen, entre otros, la configuracion
del control de acceso, la selecciéon de un entorno de red adecuado (Internet o Intranet) donde
se conectan los productos de video, estableciendo y optimizando constantemente la seguridad
de la red.

5. Los productos de video han contribuido enormemente a la mejora de la seguridad social
en todo el mundo y creemos que estos productos también jugaran un papel activo en mas
aspectos de la vida social. Cualquier uso indebido de los productos de video que viole los
derechos humanos o dé lugar a actividades delictivas es contrario a la intencién original de la
innovacion tecnoldgica y el desarrollo de productos. Por ello, cada usuario debera establecer
un mecanismo de evaluacion y seguimiento de la aplicacién de su producto para garantizar que
cada producto se utilice de manera adecuada, razonable y de buena fe.
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